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XBRL GENNEMGANGSRAPPORT

Bemærk at dette er en gennemgangsrapport -  en ”læsbar” udgave af den dannede XBRL-fil. Denne rapport skal ikke 

indberettes til Erhvervsstyrelsen, og den er alene lavet for at give læseren mulighed for at validere og kontrollere 

indholdet i XBRL-filen.

XBRL-formatet er et rådata-format og dermed ikke formateret. Det indeholder ikke billeder, sidetal, sidehoved, sidefod, 

notenumre, forside og indholdsfortegnelse. Dog indeholder denne rapport denne forside, en indholdsfortegnelse og 

sidehoved af overskuelighedshensyn - uden at det dog findes i XBRL-filen. Bemærk dog at rapporten ikke indeholder 

notenumre, og at opstillingen og skriftsnit ikke er foretaget i forhold til den "almindelige" årsrapport, men udelukkende 

for at gøre rapporten læsevenlig.

Bemærk også at eventuelle noter ofte ser anderledes ud i gennemgangsrapporten i forhold til den fysiske årsrapport. 

Årsagen hertil er at noterne er ”CLOB-opmærket”, hvilket betyder at noterne ikke er specificeret/detaljeret 

indholdsmæssigt omkring de poster de indeholder. I stedet bliver de til en lang tekst-streng, som svarer til at de blot var 

skrevet ud på en lang linie.

Hvis der er en blå række i rapporten, betyder det at taksonomien er blevet udvidet med det pågældende element

Hvis der er en orange række i rapporten betyder det at det pågældende element er lavet som "egendefineret" element
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SELSKABSOPLYSNINGER
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Datoer:

Dirigent:
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Ledelsespåtegning, sted: Jyderup

Ledelsespåtegning, dato: 17. april 2019

Direktionsmedlems navn 1: Lars Nerup Rieck

Direktionsmedlems titel 1: [DK]administrerende direktør [EN]CEO

Bestyrelsesmedlems navn 1: Reetta Elina Härkki

Bestyrelsesmedlems titel 1: [DK]Formand [EN]Chairman

Bestyrelsesmedlems navn 2: Annamari Elina Ahlmark

Bestyrelsesmedlems navn 3: Anssi Ville Tapio Ruohio

[DK]Bestyrelsen og direktionen har dags dato behand-let og godkendt årsrapporten for regnskabsåret 01.01.2018 - 

31.12.2018 for Uponor A/S.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregnskabsloven. 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af virksomhedens aktiver, pas-siver og finansielle 

stilling pr. 31.12.2018 samt af resultatet af virksomhedens aktiviteter og pengestrømme for regnskabsåret 01.01.2018 - 

31.12.2018.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores op-fattelse en retvisende redegørelse for de forhold, beretningen 

omhandler. 

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.

[EN]The Board of Directors and the Executive Board have today considered and approved the annual report of Uponor 

A/S for the financial year 01.01.2018 - 31.12.2018.

The annual report is presented in accordance with the Danish Financial Statements Act.

In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the Entity’s financial posi-tion at 31.12.2018 and of 

the results of its opera-tions  and cash flows for the financial year 01.01.2018 - 31.12.2018.

We believe that the management commentary contains a fair review of the affairs and condi-tions referred to therein.

We recommend the annual report for adoption at the Annual General Meeting.

Direktion:

Bestyrelse:

Ledelsespåtegning
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[DK]Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse med 

årsregnskabsloven. Le-delsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at 

udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlin-formation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte driften, at 

oplyse om forhold vedrøren-de fortsat drift, hvor dette er relevant, samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af 

regn-skabsprincippet om fortsat drift, medmindre le-delsen enten har til hensigt at likvidere selskabet, indstille driften 

eller ikke har andet realistisk alternativ end at gøre dette.

[EN]Management is responsible for the preparation of financial statements that give a true and fair view in accordance 

with the Danish Financial Statements Act, and for such internal control as Management determines is necessary to 

enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement, whether due to fraud or 

error.

In preparing the financial statements, Management is responsible for assessing the Entity’s ability to continue as a 

going concern, for disclosing, as applicable, matters related to going concern, and for using the going concern basis of 

accounting in preparing the financial statements unless Management either intends to liquidate the Entity or to cease 

operations, or has no realistic alternative but to do so.

[DK]Vi har udført vores revision i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere krav, 

der er gældende i Danmark. Vo-res ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet i revisionspåtegningens 

afsnit ”Revisors ansvar for revisionen af årsregnska-bet”. Vi er uafhængige af selskabet i overens-stemmelse med 

internationale etiske regler for revisorer (IESBA’s Etiske regler) og de yderligere krav, der er gældende i Danmark, 

ligesom vi har opfyldt vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse regler og krav. Det er vores opfattelse, at det 

opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores konklusion.

[EN]We conducted our audit in accordance with In-ternational Standards on Auditing (ISAs) and additional 

requirements applicable in Denmark. Our responsibilities under those standards and requirements are further 

described in the Audi-tor’s responsibilities for the audit of the financial statements section of this auditor’s report. We 

are independent of the Entity in accordance with the International Ethics Standards Board of Ac-countants' Code of 

Ethics for Professional Ac-countants (IESBA Code) and the additional re-quirements applicable in Denmark, and we have 

fulfilled our other ethical responsibilities in ac-cordance with these requirements. We believe that the audit evidence 

we have obtained is suffi-cient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Ledelsens ansvar for regnskabet

[DK]Vi har revideret årsregnskabet for Uponor A/S for regnskabsåret 01.01.2018 - 31.12.2018, der omfatter 

resultatopgørelse, balance, egenkapitalopgørelse, pengestrømsopgørelse og noter, herunder anvendt regnskabspraksis. 

Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabsloven.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling 

pr. 31.12.2018 samt af resultatet af selskabets aktiviteter og pengestrømme for regnskabsåret 01.01.2018 - 31.12.2018 i 

overensstemmelse med årsregnskabsloven.

[EN]We have audited the financial statements of Up-onor A/S for the financial year 01.01.2018 - 31.12.2018, which 

comprise the income state-ment, balance sheet, statement of changes in equity , cash flow statement and notes, 

including a summary of significant accounting policies. The financial statements are prepared in ac-cordance with the 

Danish Financial Statements Act.

In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the Entity’s financial posi-tion at 31.12.2018 and of 

the results of its opera-tions and cash flows for the financial year 01.01.2018 - 31.12.2018 in accordance with the 

Danish Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion

Revisionspåtegning

[DK]Til kapitalejerne i Uponor A/S [EN]To the owners of Uponor A/S

Den uafhængige revisors revisionspåtegning

Konklusion
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[DK]Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinformation, 

uanset om denne skyldes besvi-gelser eller fejl, og at afgive en revisionspåteg-ning med en konklusion. Høj grad af 

sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revision, der udføres i overens-stemmelse 

med internationale standarder om revision og de yderligere krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække 

væsentlig fejlinfor-mation, når sådan findes. Fejlinformation kan opstå som følge af besvigelser eller fejl og kan 

betragtes som væsentlige, hvis det med rimelig-hed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de 

økonomiske beslutninger, som regnskabsbrugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Som led i en revision, der udføres i overens-stemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere 

krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel skepsis under revisio-nen. 

Herudover:

• Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, uanset om denne skyldes 

besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisionshand-linger som reaktion på disse risici samt op-når revisionsbevis, 

der er tilstrækkeligt og egnet til at danne grundlag for vores kon-klusion. Risikoen for ikke at opdage væ-sentlig 

fejlinformation forårsaget af besvi-gelser er højere end ved væsentlig fejlin-formation forårsaget af fejl, idet besvigel-ser 

kan omfatte sammensværgelser, doku-mentfalsk, bevidste udeladelser, vildled-ning eller tilsidesættelse af intern 

kontrol.

• Opnår vi forståelse af den interne kontrol med relevans for revisionen for at kunne udforme revisionshandlinger, der 

er pas-sende efter omstændighederne, men ikke for at kunne udtrykke en konklusion om effektiviteten af selskabets 

interne kontrol.

• Tager vi stilling til, om den regnskabsprak-sis, som er anvendt af ledelsen, er passen-de, samt om de 

regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

• Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregnskabet på grundlag af regnskabs-princippet om fortsat drift er 

passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikkerhed for-bundet med 

begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne til at fortsætte driften. Hvis vi kon-

kluderer, at der er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores revisionspåtegning gøre op-mærksom på oplysninger herom i 

årsregn-skabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklu-sion. Vores konklusioner 

er baseret på det revisionsbevis, der er opnået frem til dato-en for vores revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder 

eller forhold kan dog medfø-re, at selskabet ikke længere kan fortsætte driften.

• Tager vi stilling til den samlede præsentati-on, struktur og indhold af årsregnskabet, herunder noteoplysningerne, 

samt om års-regnskabet afspejler de underliggende transaktioner og begivenheder på en sådan måde, at der gives et 

retvisende billede heraf.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om bl.a. det planlagte omfang og den tidsmæssige placering af revisionen 

samt betydelige revisi-onsmæssige observationer, herunder eventuelle betydelige mangler i intern kontrol, som vi iden-

tificerer under revisionen.

[EN]Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole are free from 

material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that includes our opinion. 

Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an audit conducted in accordance with 

ISAs and the additional requirements applicable in Denmark will always detect a material misstatement when it exists. 

Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually or in the aggregate, they could 

reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on the basis of these financial statements.

As part of an audit conducted in accordance with ISAs and the additional requirements applicable in Denmark, we 

exercise professional judgement and maintain professional skepticism throughout the audit. We also:

• Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or error, 

design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain audit evidence that is sufficient and 

appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of not detecting a material misstatement resulting from fraud is 

higher than for one resulting from error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, 

misrepresentations, or the override of internal control.

• Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit procedures that are 

appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the Entity’s 

internal control.

• Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates and related 

disclosures made by Management.

• Conclude on the appropriateness of Management’s use of the going concern basis of accounting in preparing the 

financial statements, and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists related to 

events or conditions that may cast significant doubt on the Entity’s ability to continue as a going concern. If we 

conclude that a material uncertainty exists, we are required to draw attention in our auditor’s report to the related 

disclosures in the financial statements or, if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are 

based on the audit evidence obtained up to the date of our auditor’s report. However, future events or conditions may 

cause the Entity to cease to continue as a going concern.

 

• Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, including the disclosures in the 

notes, and whether the financial statements represent the underlying transactions and events in a manner that gives a 

true and fair view.

We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned scope and timing 

of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in internal control that we identify 

during our audit.

[DK]Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse med 

årsregnskabsloven. Le-delsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at 

udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlin-formation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte driften, at 

oplyse om forhold vedrøren-de fortsat drift, hvor dette er relevant, samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af 

regn-skabsprincippet om fortsat drift, medmindre le-delsen enten har til hensigt at likvidere selskabet, indstille driften 

eller ikke har andet realistisk alternativ end at gøre dette.

[EN]Management is responsible for the preparation of financial statements that give a true and fair view in accordance 

with the Danish Financial Statements Act, and for such internal control as Management determines is necessary to 

enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement, whether due to fraud or 

error.

In preparing the financial statements, Management is responsible for assessing the Entity’s ability to continue as a 

going concern, for disclosing, as applicable, matters related to going concern, and for using the going concern basis of 

accounting in preparing the financial statements unless Management either intends to liquidate the Entity or to cease 

operations, or has no realistic alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af regnskabet
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[DK]Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for konklusion med 

sikkerhed om ledelsesberetningen.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den forbindelse 

overveje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller vores viden opnået ved revisionen 

eller på anden måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger i henhold til 

årsregnskabsloven.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med 

årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væsentlig 

fejlinformation i ledelsesberetningen.

[EN]Management is responsible for the management commentary.

Our opinion on the financial statements does not cover the management commentary, and we do not express any form 

of assurance conclusion thereon.

In connection with our audit of the financial statements, our responsibility is to read the management commentary 

and, in doing so, consider whether the management commentary is materially inconsistent with the financial 

statements or our knowledge obtained in the audit or otherwise appears to be materially misstated.

Moreover, it is our responsibility to consider whether the management commentary provides the information required 

under the Danish Financial Statements Act.

Based on the work we have performed, we conclude that the management commentary is in accordance with the 

financial statements and has been prepared in accordance with the requirements of the Danish Financial Statements 

Act. We did not identify any material misstatement of the management commentary.

Udtalelse om ledelsesberetningen

[DK]Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinformation, 

uanset om denne skyldes besvi-gelser eller fejl, og at afgive en revisionspåteg-ning med en konklusion. Høj grad af 

sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revision, der udføres i overens-stemmelse 

med internationale standarder om revision og de yderligere krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække 

væsentlig fejlinfor-mation, når sådan findes. Fejlinformation kan opstå som følge af besvigelser eller fejl og kan 

betragtes som væsentlige, hvis det med rimelig-hed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de 

økonomiske beslutninger, som regnskabsbrugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Som led i en revision, der udføres i overens-stemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere 

krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel skepsis under revisio-nen. 

Herudover:

• Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, uanset om denne skyldes 

besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisionshand-linger som reaktion på disse risici samt op-når revisionsbevis, 

der er tilstrækkeligt og egnet til at danne grundlag for vores kon-klusion. Risikoen for ikke at opdage væ-sentlig 

fejlinformation forårsaget af besvi-gelser er højere end ved væsentlig fejlin-formation forårsaget af fejl, idet besvigel-ser 

kan omfatte sammensværgelser, doku-mentfalsk, bevidste udeladelser, vildled-ning eller tilsidesættelse af intern 

kontrol.

• Opnår vi forståelse af den interne kontrol med relevans for revisionen for at kunne udforme revisionshandlinger, der 

er pas-sende efter omstændighederne, men ikke for at kunne udtrykke en konklusion om effektiviteten af selskabets 

interne kontrol.

• Tager vi stilling til, om den regnskabsprak-sis, som er anvendt af ledelsen, er passen-de, samt om de 

regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

• Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregnskabet på grundlag af regnskabs-princippet om fortsat drift er 

passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikkerhed for-bundet med 

begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne til at fortsætte driften. Hvis vi kon-

kluderer, at der er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores revisionspåtegning gøre op-mærksom på oplysninger herom i 

årsregn-skabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklu-sion. Vores konklusioner 

er baseret på det revisionsbevis, der er opnået frem til dato-en for vores revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder 

eller forhold kan dog medfø-re, at selskabet ikke længere kan fortsætte driften.

• Tager vi stilling til den samlede præsentati-on, struktur og indhold af årsregnskabet, herunder noteoplysningerne, 

samt om års-regnskabet afspejler de underliggende transaktioner og begivenheder på en sådan måde, at der gives et 

retvisende billede heraf.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om bl.a. det planlagte omfang og den tidsmæssige placering af revisionen 

samt betydelige revisi-onsmæssige observationer, herunder eventuelle betydelige mangler i intern kontrol, som vi iden-

tificerer under revisionen.

[EN]Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole are free from 

material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that includes our opinion. 

Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an audit conducted in accordance with 

ISAs and the additional requirements applicable in Denmark will always detect a material misstatement when it exists. 

Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually or in the aggregate, they could 

reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on the basis of these financial statements.

As part of an audit conducted in accordance with ISAs and the additional requirements applicable in Denmark, we 

exercise professional judgement and maintain professional skepticism throughout the audit. We also:

• Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or error, 

design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain audit evidence that is sufficient and 

appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of not detecting a material misstatement resulting from fraud is 

higher than for one resulting from error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, 

misrepresentations, or the override of internal control.

• Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit procedures that are 

appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the Entity’s 

internal control.

• Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates and related 

disclosures made by Management.

• Conclude on the appropriateness of Management’s use of the going concern basis of accounting in preparing the 

financial statements, and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists related to 

events or conditions that may cast significant doubt on the Entity’s ability to continue as a going concern. If we 

conclude that a material uncertainty exists, we are required to draw attention in our auditor’s report to the related 

disclosures in the financial statements or, if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are 

based on the audit evidence obtained up to the date of our auditor’s report. However, future events or conditions may 

cause the Entity to cease to continue as a going concern.

 

• Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, including the disclosures in the 

notes, and whether the financial statements represent the underlying transactions and events in a manner that gives a 

true and fair view.

We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned scope and timing 

of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in internal control that we identify 

during our audit.
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Revisors underskrift, sted: Aalborg

Revisors underskrift, dato: 17. april 2019

Revisionsvirksomhedens navn 1: Deloitte Statsautoriseret Revisionspartnerselskab

Revisionsvirksomhedens CVR-nr. 1: 33963556

Revisionsvirksomhedens vejnavn 1: Østre Havnepromenade 

Revisionsvirksomhedens vejnummer og etage 1: 26, 4. sal

Revisionsvirksomhedens postnummer 1: 9000

Revisionsvirksomhedens by 1: Aalborg

Revisors navn 1: Lars Birner Sørensen

Revisors beskrivelse 1: [DK]statsautoriseret revisor [EN]State Authorised Public Accountant

Revisors MNE-nummer 1: mne11671

Revisionsvirksomhedens navn 2: Deloitte Statsautoriseret Revisionspartnerselskab

Revisionsvirksomhedens CVR-nr. 2: 33963556

Revisionsvirksomhedens vejnavn 2: Østre Havnepromenade 

Revisionsvirksomhedens vejnummer og etage 2: 26, 4. sal

Revisionsvirksomhedens postnummer 2: 9000

Revisionsvirksomhedens by 2: Aalborg

Revisors navn 2: René Winther Pedersen 

Revisors beskrivelse 2: [DK]statsautoriseret revisor [EN]State Authorised Public Accountant

Revisors MNE-nummer 2: mne34173

[DK]Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for konklusion med 

sikkerhed om ledelsesberetningen.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den forbindelse 

overveje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller vores viden opnået ved revisionen 

eller på anden måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger i henhold til 

årsregnskabsloven.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med 

årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væsentlig 

fejlinformation i ledelsesberetningen.

[EN]Management is responsible for the management commentary.

Our opinion on the financial statements does not cover the management commentary, and we do not express any form 

of assurance conclusion thereon.

In connection with our audit of the financial statements, our responsibility is to read the management commentary 

and, in doing so, consider whether the management commentary is materially inconsistent with the financial 

statements or our knowledge obtained in the audit or otherwise appears to be materially misstated.

Moreover, it is our responsibility to consider whether the management commentary provides the information required 

under the Danish Financial Statements Act.

Based on the work we have performed, we conclude that the management commentary is in accordance with the 

financial statements and has been prepared in accordance with the requirements of the Danish Financial Statements 

Act. We did not identify any material misstatement of the management commentary.
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[DK]Hovedaktivitet

Hovedaktiviteten i 2018 har bestået af handel med rørsystemer i plast til bygge- og anlægssek-toren. Produkterne 

afsættes primært via forhand-lere i Danmark.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold

Aktiviteten på den professionelle del af det dan-ske byggemarked udviste en god vækst i 2018.

Markedet er generelt positivt.

Væksten kommer primært fra boligbyggeriet og renoveringsopgaver. 

Året 2018 har været endnu et år med markant konkurrence i markedet. Det har grundlæggende været et stabilt år, 

hvor Uponor har fået del i den generelle vækst i markedet. Desuden har forret-ningen udviklet sig særdeles positivt 

med nye produktområder, og resultatet for 2018 anses for værende tilfredsstillende. 

Forventet udvikling

Markedsaktiviteten og efterspørgslen efter sel-skabets produkter i 2019 forventes at være på niveau med 2018.

En forbedring af omsætningen forventes med en øget efterspørgsel på vor nye produkt- og forret-ningsområder. 

Det forventes at konkurrencen i 2019 vil være på samme markante niveau som tidligere, og resulta-tet forventes at 

blive 2-3 mio. 

Særlige risici

Større prisstigninger på råvarer kan have en mar-kant indflydelse på selskabets indtjening.

Usikkerheden omkring resultatet af Brexit-forhandlingerne, USA Handelskrig og højere lange renter, samt markante 

ændringer i den dan-ske og europæiske økonomi, kan naturligvis have afgørende effekt på forretningen. 

Forsknings- og udviklingsaktiviteter

Forsknings- og udviklingsaktiviteter foretages i andre selskaber i koncernen. Dog sker der konti-nuerligt en tilpasning og 

introduktion af nye pro-dukter samt udvidelse og forbedring af eksiste-rende systemer i selskabet.

Begivenheder efter balancedagen

Der er fra balancedagen og frem til i dag ikke indtrådt forhold, som forrykker vurderingen af årsrapporten. 

[EN]Primary activities

The primary activities in 2018 consisted of trade in pipe systems in plastics for the building and construction sector. The 

products are primarily sold through distributors in Denmark.

Development in activities and finances

The activity in the professional part of the Dan-ish building sector showed a good growth in 2018.

The market is generally positive.

The growth comes primarily from building con-struction and renovation. 

The year 2018 has been another year of signif-icant competition in the market. It has basically been a stable year in 

which Uponor has taken part in the overall growth of the market. In ad-dition, the business has developed extremely 

positive with new product areas, and the result for 2018 is considered satisfactory.

Outlook

The market activity and demand for the Compa-ny’s products in 2019 are expected to be at the same level with 2018.

An improvement in revenue is expected with an increased demand for our new product- and business areas.

It is expected that competition in 2019 is at the same level as previous, and the result is expected to be 2-3 mill. 

Particular risks

Large price increases of raw materials may have a significant impact on the Company’s earnings.

Uncertainty about the outcome of the Brexit ne-gotiations, US trade war and higher long-term interest rates, as well as 

significant changes in the Danish and European economy, can of course have a decisive effect on the business. 

Research and development activities

Research and development activities are carried out in other companies in the Group. However, new products are 

continuously introduced and adjusted, and existing systems are extended and improved. 

Events after the balance sheet date

No events have occurred after the balance sheet date to this date which would influence the eval-uation of this annual 

report. 

Ledelsesberetning
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[DK]Hovedaktivitet

Hovedaktiviteten i 2018 har bestået af handel med rørsystemer i plast til bygge- og anlægssek-toren. Produkterne 

afsættes primært via forhand-lere i Danmark.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold

Aktiviteten på den professionelle del af det dan-ske byggemarked udviste en god vækst i 2018.

Markedet er generelt positivt.

Væksten kommer primært fra boligbyggeriet og renoveringsopgaver. 

Året 2018 har været endnu et år med markant konkurrence i markedet. Det har grundlæggende været et stabilt år, 

hvor Uponor har fået del i den generelle vækst i markedet. Desuden har forret-ningen udviklet sig særdeles positivt 

med nye produktområder, og resultatet for 2018 anses for værende tilfredsstillende. 

Forventet udvikling

Markedsaktiviteten og efterspørgslen efter sel-skabets produkter i 2019 forventes at være på niveau med 2018.

En forbedring af omsætningen forventes med en øget efterspørgsel på vor nye produkt- og forret-ningsområder. 

Det forventes at konkurrencen i 2019 vil være på samme markante niveau som tidligere, og resulta-tet forventes at 

blive 2-3 mio. 

Særlige risici

Større prisstigninger på råvarer kan have en mar-kant indflydelse på selskabets indtjening.

Usikkerheden omkring resultatet af Brexit-forhandlingerne, USA Handelskrig og højere lange renter, samt markante 

ændringer i den dan-ske og europæiske økonomi, kan naturligvis have afgørende effekt på forretningen. 

Forsknings- og udviklingsaktiviteter

Forsknings- og udviklingsaktiviteter foretages i andre selskaber i koncernen. Dog sker der konti-nuerligt en tilpasning og 

introduktion af nye pro-dukter samt udvidelse og forbedring af eksiste-rende systemer i selskabet.

Begivenheder efter balancedagen

Der er fra balancedagen og frem til i dag ikke indtrådt forhold, som forrykker vurderingen af årsrapporten. 

[EN]Primary activities

The primary activities in 2018 consisted of trade in pipe systems in plastics for the building and construction sector. The 

products are primarily sold through distributors in Denmark.

Development in activities and finances

The activity in the professional part of the Dan-ish building sector showed a good growth in 2018.

The market is generally positive.

The growth comes primarily from building con-struction and renovation. 

The year 2018 has been another year of signif-icant competition in the market. It has basically been a stable year in 

which Uponor has taken part in the overall growth of the market. In ad-dition, the business has developed extremely 

positive with new product areas, and the result for 2018 is considered satisfactory.

Outlook

The market activity and demand for the Compa-ny’s products in 2019 are expected to be at the same level with 2018.

An improvement in revenue is expected with an increased demand for our new product- and business areas.

It is expected that competition in 2019 is at the same level as previous, and the result is expected to be 2-3 mill. 

Particular risks

Large price increases of raw materials may have a significant impact on the Company’s earnings.

Uncertainty about the outcome of the Brexit ne-gotiations, US trade war and higher long-term interest rates, as well as 

significant changes in the Danish and European economy, can of course have a decisive effect on the business. 

Research and development activities

Research and development activities are carried out in other companies in the Group. However, new products are 

continuously introduced and adjusted, and existing systems are extended and improved. 

Events after the balance sheet date

No events have occurred after the balance sheet date to this date which would influence the eval-uation of this annual 

report. 
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[DK]Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser for regnskabs-klasse C (mellem). 

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabs-praksis som sidste år.

Generelt om indregning og måling

Aktiver indregnes i balancen, når det som følge af en tidligere begivenhed er sandsynligt, at fremtidige økonomiske 

fordele vil tilflyde virk-somheden, og aktivets værdi kan måles pålide-ligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, når virksom-heden som følge af en tidligere begivenhed har en retlig eller faktisk 

forpligtelse, og det er sand-synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå virksomheden, og forpligtelsens værdi kan 

måles pålideligt.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel-ser til kostpris. Måling efter første indregning sker som beskrevet for 

hver enkelt regnskabspost nedenfor.

Ved indregning og måling tages hensyn til forud-sigelige risici og tab, der fremkommer, inden årsrapporten aflægges, og 

som be- eller afkræfter forhold, der eksisterede på balancedagen.

I resultatopgørelsen indregnes indtægter, i takt med at de indtjenes, mens omkostninger indreg-nes med de beløb, der 

vedrører regnskabsåret. 

Omregning af fremmed valuta

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første indregning til transaktionsdagens kurs. Tilgodehavender, 

gældsforpligtelser og andre monetære poster i fremmed valuta, som ikke er afregnet på balancedagen, omregnes til 

balance-dagens valutakurs. Valutakursdifferencer, der opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på henholdsvis 

betalingsdagen og balancedagen, indregnes i resultatopgørelsen som finansielle poster. Materielle og immaterielle 

anlægsaktiver og andre ikke-monetære aktiver, der er købt i fremmed valuta, omregnes til historiske kurser. 

[EN]This annual report has been presented in ac-cordance with the provisions of the Danish Fi-nancial Statements Act 

governing reporting class C enterprises (middle).

The accounting policies applied for these financial statements are consistent with those applied last year.

Recognition and measurement

Assets are recognized in the balance sheet when it is probable as a result of a prior event that future economic benefits 

will flow to the Entity, and the value of the asset can be measured reli-ably.

Liabilities are recognized in the balance sheet when the Entity has a legal or constructive obli-gation as a result of a 

prior event, and it is probable that future economic benefits will flow out of the Entity, and the value of the liability can 

be measured reliably.

On initial recognition, assets and liabilities are measured at cost. Measurement subsequent to initial recognition is 

effected as described below for each financial statement item.

Anticipated risks and losses that arise before the time of presentation of the annual report and that confirm or 

invalidate affairs and conditions existing at the balance sheet date are considered at recognition and measurement.

Income is recognized in the income statement when earned, whereas costs are recognized by the amounts attributable 

to this financial year.

Foreign currency translation

On initial recognition, foreign currency transac-tions are translated applying the exchange rate at the transaction date. 

Receivables, payables and other monetary items denominated in for-eign currencies that have not been settled at the 

balance sheet date are translated using the ex-change rate at the balance sheet date. Exchange differences that arise 

between the rate at the transaction date and the one in effect at the payment date, or the rate at the balance sheet 

date are recognized in the income statement as financial income or financial expenses. Property, plant and equipment, 

intangible assets and other non-monetary assets that have been purchased in foreign currencies are translated using 

histor-ical rates.

Anvendt regnskabspraksis
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Anvendt regnskabspraksis

[DK]Bruttofortjeneste eller –tab

Bruttofortjeneste eller -tab omfatter provision ved salg af handelsvarer og færdigvarer samt andre eksterne 

omkostninger. 

Provision ved salg af handelsvarer og

færdigvarer

Provision ved salg af handelsvarer og færdigva-rer indregnes i resultatopgørelsen, når levering og risikoovergang til 

køber har fundet sted. Provisi-onen måles til dagsværdien af det fastsatte veder-lag.

Andre eksterne omkostninger

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-ninger, der vedrører virksomhedens primære aktiviteter, herunder 

lokaleomkostninger, kon-torholdsomkostninger, salgsfremmende omkost-ninger mv. I posten indgår endvidere 

nedskriv-ninger af tilgodehavender indregnet under om-sætningsaktiver. 

Personaleomkostninger

Personaleomkostninger omfatter løn og gager såvel som omkostninger til social sikring, pensi-oner og lignende for 

virksomhedens medarbejde-re. 

Af- og nedskrivninger

Af- og nedskrivninger af materielle og immaterielle anlægsaktiver består af regnskabsårets af- og nedskrivninger opgjort 

ud fra henholdsvis de fastsatte restværdier og brugstider for de enkelte aktiver og gennemførte nedskrivningstest og af 

gevinster og tab ved salg af materielle og immaterielle anlægsaktiver. 

 

Andre finansielle indtægter

Andre finansielle indtægter består af renteindtæg-ter. 

Andre finansielle omkostninger

Andre finansielle omkostninger består af renteomkostninger. 

Skat 

Årets skat, der består af årets aktuelle skat og ændring af udskudt skat, indregnes i resultatop-gørelsen med den del, 

der kan henføres til årets resultat, og direkte på egenkapitalen med den del, der kan henføres til posteringer direkte på 

egen-kapitalen. 

Selskabet er sambeskattet med alle danske dat-tervirksomheder. Den aktuelle danske selskabs-skat fordeles mellem de 

sambeskattede virksom-heder i forhold til disses skattepligtige indkom-ster (fuld fordeling med refusion vedrørende 

skattemæssige underskud).

[EN]Gross profit or loss

Gross profit or loss comprises commission on sale of manufactured goods, goods for resale and other external 

expenses. 

Revenue

Provison from sale of manufactured goods and goods for resale is recognized in the income statement when delivery is 

made, and risk has passed to the buyer.

Provision is measured at fair value of the con-sideration fixed.

Other external expenses

Other external expenses include expenses relating to the Entity’s ordinary activities, including expenses for premises, 

stationery and office supplies, marketing costs, etc. This item also includes write-downs of receivables recognised in 

current assets.

Staff costs

Staff costs comprise salaries and wages as well as social security contributions, pension contri-butions, etc.  for entity 

staff. 

Amortisation, depreciation and impairment loss-es

Amortisation, depreciation and impairment loss-es relating to intangible assets and property, plant and equipment 

comprise amortisation, de-preciation and impairment losses for the financial year, calculated on the basis of the 

residual values and useful lives of the individual assets and impairment testing as well as gains and losses from the sale 

of intangible assets as well as property, plant and equipment. 

Other financial income

Other financial income comprises interest in-come. 

Other financial expenses

Other financial expenses comprise interest ex-penses. 

Income taxes

Tax for the year, which consists of current tax for the year and changes in deferred tax, is recog-nized in the income 

statement by the portion at-tributable to the profit for the year and recog-nized directly in equity by the portion 

attributa-ble to entries directly in equity.

The Entity is jointly taxed with all Danish subsid-iaries. The current Danish income tax is allocat-ed among the jointly 

taxed entities proportionally to their taxable income (full allocation with a refund concerning tax losses).

Resultatopgørelsen

[DK]Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser for regnskabs-klasse C (mellem). 

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabs-praksis som sidste år.

Generelt om indregning og måling

Aktiver indregnes i balancen, når det som følge af en tidligere begivenhed er sandsynligt, at fremtidige økonomiske 

fordele vil tilflyde virk-somheden, og aktivets værdi kan måles pålide-ligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, når virksom-heden som følge af en tidligere begivenhed har en retlig eller faktisk 

forpligtelse, og det er sand-synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå virksomheden, og forpligtelsens værdi kan 

måles pålideligt.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel-ser til kostpris. Måling efter første indregning sker som beskrevet for 

hver enkelt regnskabspost nedenfor.

Ved indregning og måling tages hensyn til forud-sigelige risici og tab, der fremkommer, inden årsrapporten aflægges, og 

som be- eller afkræfter forhold, der eksisterede på balancedagen.

I resultatopgørelsen indregnes indtægter, i takt med at de indtjenes, mens omkostninger indreg-nes med de beløb, der 

vedrører regnskabsåret. 

Omregning af fremmed valuta

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første indregning til transaktionsdagens kurs. Tilgodehavender, 

gældsforpligtelser og andre monetære poster i fremmed valuta, som ikke er afregnet på balancedagen, omregnes til 

balance-dagens valutakurs. Valutakursdifferencer, der opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på henholdsvis 

betalingsdagen og balancedagen, indregnes i resultatopgørelsen som finansielle poster. Materielle og immaterielle 

anlægsaktiver og andre ikke-monetære aktiver, der er købt i fremmed valuta, omregnes til historiske kurser. 

[EN]This annual report has been presented in ac-cordance with the provisions of the Danish Fi-nancial Statements Act 

governing reporting class C enterprises (middle).

The accounting policies applied for these financial statements are consistent with those applied last year.

Recognition and measurement

Assets are recognized in the balance sheet when it is probable as a result of a prior event that future economic benefits 

will flow to the Entity, and the value of the asset can be measured reli-ably.

Liabilities are recognized in the balance sheet when the Entity has a legal or constructive obli-gation as a result of a 

prior event, and it is probable that future economic benefits will flow out of the Entity, and the value of the liability can 

be measured reliably.

On initial recognition, assets and liabilities are measured at cost. Measurement subsequent to initial recognition is 

effected as described below for each financial statement item.

Anticipated risks and losses that arise before the time of presentation of the annual report and that confirm or 

invalidate affairs and conditions existing at the balance sheet date are considered at recognition and measurement.

Income is recognized in the income statement when earned, whereas costs are recognized by the amounts attributable 

to this financial year.

Foreign currency translation

On initial recognition, foreign currency transac-tions are translated applying the exchange rate at the transaction date. 

Receivables, payables and other monetary items denominated in for-eign currencies that have not been settled at the 

balance sheet date are translated using the ex-change rate at the balance sheet date. Exchange differences that arise 

between the rate at the transaction date and the one in effect at the payment date, or the rate at the balance sheet 

date are recognized in the income statement as financial income or financial expenses. Property, plant and equipment, 

intangible assets and other non-monetary assets that have been purchased in foreign currencies are translated using 

histor-ical rates.
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Anvendt regnskabspraksis

[DK]Materielle anlægsaktiver

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar måles til kostpris med fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen, omkost-ninger direkte tilknyttet anskaffelsen og omkost-ninger til klargøring af 

aktivet indtil det tids-punkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.  

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Der foretages lineære 

afskrivninger baseret på føl-gende vurdering af aktivernes forventede brugs-tider:

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar          3-5 år

Indretning af lejede lokaler     5 år

For indretning af lejede lokaler udgør afskriv-ningsperioden maksimalt aftaleperioden.

Materielle anlægsaktiver nedskrives til genind-vindingsværdi, hvis denne er lavere end den regnskabsmæssige værdi. 

Scrapværdi udgør kr. 0.

Tilgodehavender

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi, med fradrag af nedskrivninger 

til imødegåelse af forventede tab.

Udskudt skat

Udskudt skat indregnes af alle midlertidige for-skelle mellem regnskabsmæssige og skattemæssi-ge værdier af aktiver 

og forpligtelser, hvor den skattemæssige værdi af aktiverne opgøres med udgangspunkt i den planlagte anvendelse af 

det enkelte aktiv.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremførselsberettigede, skattemæssige under-skud, indregnes i 

balancen med den værdi, akti-vet forventes at kunne realiseres til, enten ved modregning i udskudte skatteforpligtelser 

eller som nettoskatteaktiver.

Likvide beholdninger

Likvide beholdninger omfatter kontante behold-ninger og bankindeståender.

Andre hensatte forpligtelser

Andre hensatte forpligtelser omfatter forventede omkostninger til garantiforpligtelser, returvarer, tab på igangværende 

arbejder for fremmed reg-ning mv.

Andre hensatte forpligtelser indregnes og måles som det bedste skøn over de omkostninger, der er nødvendige for på 

balancedagen at afvikle forpligtelserne. Hensatte forpligtelser med en forventet forfaldstid, der ligger ud over et år fra 

balancedagen, måles til tilbagediskonteret værdi.

Ved salg af varer med returret hensættes til dæk-ning af avancen på de varer, der forventes retur-neret, og eventuelle 

omkostninger forbundet med returneringerne.

Garantiforpligtelser omfatter forpligtelser til ud-bedring af fejl og mangler inden for garantiperi-oden.

Operationelle leasingaftaler

Leasingydelser vedrørende operationelle leasing-aftaler indregnes lineært i resultatopgørelsen over leasingperioden.

Andre finansielle forpligtelser

Andre finansielle forpligtelser måles til amortise-ret kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi. 

Skyldig og tilgodehavende selskabsskat

Aktuelle skatteforpligtelser eller tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen opgjort som be-regnet skat af årets 

skattepligtige indkomst, der er reguleret for betalt aconto skat.

[EN]Property, plant and equipment

Other fixtures and fittings, tools and equipment are measured at cost less accumulated deprecia-tion and impairment 

losses. 

Cost comprises the acquisition price, costs di-rectly attributable to the acquisition and prepa-ration costs of the asset 

until the time when it is ready to be put into operation. 

The basis of depreciation is cost less estimated residual value after the end of useful life. Straight-line depreciation is 

made on the basis of the following estimated useful lives of the assets:

Other fixtures and fittings, 

Tools and equipment                                   3-5 years

Leasehold improvements   5 years

For leasehold improvements  the depreciation period cannot exceed the contract period.

Tangible fixed assets are written down to the recoverable amount if this is lower than the car-rying amount. Scrap value 

is dkk 0.

Receivables

Receivables are measured at amortized cost, usually equaling nominal value less write-downs for bad and doubtful 

debts.

Deferred tax

Deferred tax is recognized on all temporary dif-ferences between the carrying amount and tax-based value of assets 

and liabilities, for which the tax-based value of assets is calculated based on the planned use of each asset.

Deferred tax assets, including the tax base of tax loss carryforwards, are recognized in the bal-ance sheet at their 

estimated realizable value, either as a set-off against deferred tax liabilities or as net tax assets. 

Cash

Cash comprises cash in hand and bank deposits.

Other provisions

Other provisions comprise anticipated costs of non-recourse guarantee commitments, returns, loss on contract work in 

progress etc.

Other provisions are recognized and measured as the best estimate of the expenses required to settle the liabilities at 

the balance sheet date. Provisions that are estimated to mature more than one year after the balance sheet date are 

measured at their discounted value.

If goods are sold on approval, a provision is made for the mark-up on the goods estimated to be returned as well as any 

expenses related to the returns.

Non-recourse guarantee commitments comprise commitments to remedy defects and deficiencies within the 

guarantee period.

Operating leases

Lease payments on operating leases are recog-nised on a straight-line basis in the income statement over the term of 

the lease. 

Other financial liabilities

Other financial liabilities are measured at amor-tized cost, which usually corresponds to nominal value.

Income tax receivable or payable

Current tax payable or receivable is recognised in the balance sheet, stated as tax calculated on this year's taxable 

income, adjusted for prepaid tax.

Balancen

[DK]Bruttofortjeneste eller –tab

Bruttofortjeneste eller -tab omfatter provision ved salg af handelsvarer og færdigvarer samt andre eksterne 

omkostninger. 

Provision ved salg af handelsvarer og

færdigvarer

Provision ved salg af handelsvarer og færdigva-rer indregnes i resultatopgørelsen, når levering og risikoovergang til 

køber har fundet sted. Provisi-onen måles til dagsværdien af det fastsatte veder-lag.

Andre eksterne omkostninger

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-ninger, der vedrører virksomhedens primære aktiviteter, herunder 

lokaleomkostninger, kon-torholdsomkostninger, salgsfremmende omkost-ninger mv. I posten indgår endvidere 

nedskriv-ninger af tilgodehavender indregnet under om-sætningsaktiver. 

Personaleomkostninger

Personaleomkostninger omfatter løn og gager såvel som omkostninger til social sikring, pensi-oner og lignende for 

virksomhedens medarbejde-re. 

Af- og nedskrivninger

Af- og nedskrivninger af materielle og immaterielle anlægsaktiver består af regnskabsårets af- og nedskrivninger opgjort 

ud fra henholdsvis de fastsatte restværdier og brugstider for de enkelte aktiver og gennemførte nedskrivningstest og af 

gevinster og tab ved salg af materielle og immaterielle anlægsaktiver. 

 

Andre finansielle indtægter

Andre finansielle indtægter består af renteindtæg-ter. 

Andre finansielle omkostninger

Andre finansielle omkostninger består af renteomkostninger. 

Skat 

Årets skat, der består af årets aktuelle skat og ændring af udskudt skat, indregnes i resultatop-gørelsen med den del, 

der kan henføres til årets resultat, og direkte på egenkapitalen med den del, der kan henføres til posteringer direkte på 

egen-kapitalen. 

Selskabet er sambeskattet med alle danske dat-tervirksomheder. Den aktuelle danske selskabs-skat fordeles mellem de 

sambeskattede virksom-heder i forhold til disses skattepligtige indkom-ster (fuld fordeling med refusion vedrørende 

skattemæssige underskud).

[EN]Gross profit or loss

Gross profit or loss comprises commission on sale of manufactured goods, goods for resale and other external 

expenses. 

Revenue

Provison from sale of manufactured goods and goods for resale is recognized in the income statement when delivery is 

made, and risk has passed to the buyer.

Provision is measured at fair value of the con-sideration fixed.

Other external expenses

Other external expenses include expenses relating to the Entity’s ordinary activities, including expenses for premises, 

stationery and office supplies, marketing costs, etc. This item also includes write-downs of receivables recognised in 

current assets.

Staff costs

Staff costs comprise salaries and wages as well as social security contributions, pension contri-butions, etc.  for entity 

staff. 

Amortisation, depreciation and impairment loss-es

Amortisation, depreciation and impairment loss-es relating to intangible assets and property, plant and equipment 

comprise amortisation, de-preciation and impairment losses for the financial year, calculated on the basis of the 

residual values and useful lives of the individual assets and impairment testing as well as gains and losses from the sale 

of intangible assets as well as property, plant and equipment. 

Other financial income

Other financial income comprises interest in-come. 

Other financial expenses

Other financial expenses comprise interest ex-penses. 

Income taxes

Tax for the year, which consists of current tax for the year and changes in deferred tax, is recog-nized in the income 

statement by the portion at-tributable to the profit for the year and recog-nized directly in equity by the portion 

attributa-ble to entries directly in equity.

The Entity is jointly taxed with all Danish subsid-iaries. The current Danish income tax is allocat-ed among the jointly 

taxed entities proportionally to their taxable income (full allocation with a refund concerning tax losses).
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Anvendt regnskabspraksis

[DK]Materielle anlægsaktiver

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar måles til kostpris med fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen, omkost-ninger direkte tilknyttet anskaffelsen og omkost-ninger til klargøring af 

aktivet indtil det tids-punkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.  

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Der foretages lineære 

afskrivninger baseret på føl-gende vurdering af aktivernes forventede brugs-tider:

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar          3-5 år

Indretning af lejede lokaler     5 år

For indretning af lejede lokaler udgør afskriv-ningsperioden maksimalt aftaleperioden.

Materielle anlægsaktiver nedskrives til genind-vindingsværdi, hvis denne er lavere end den regnskabsmæssige værdi. 

Scrapværdi udgør kr. 0.

Tilgodehavender

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi, med fradrag af nedskrivninger 

til imødegåelse af forventede tab.

Udskudt skat

Udskudt skat indregnes af alle midlertidige for-skelle mellem regnskabsmæssige og skattemæssi-ge værdier af aktiver 

og forpligtelser, hvor den skattemæssige værdi af aktiverne opgøres med udgangspunkt i den planlagte anvendelse af 

det enkelte aktiv.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremførselsberettigede, skattemæssige under-skud, indregnes i 

balancen med den værdi, akti-vet forventes at kunne realiseres til, enten ved modregning i udskudte skatteforpligtelser 

eller som nettoskatteaktiver.

Likvide beholdninger

Likvide beholdninger omfatter kontante behold-ninger og bankindeståender.

Andre hensatte forpligtelser

Andre hensatte forpligtelser omfatter forventede omkostninger til garantiforpligtelser, returvarer, tab på igangværende 

arbejder for fremmed reg-ning mv.

Andre hensatte forpligtelser indregnes og måles som det bedste skøn over de omkostninger, der er nødvendige for på 

balancedagen at afvikle forpligtelserne. Hensatte forpligtelser med en forventet forfaldstid, der ligger ud over et år fra 

balancedagen, måles til tilbagediskonteret værdi.

Ved salg af varer med returret hensættes til dæk-ning af avancen på de varer, der forventes retur-neret, og eventuelle 

omkostninger forbundet med returneringerne.

Garantiforpligtelser omfatter forpligtelser til ud-bedring af fejl og mangler inden for garantiperi-oden.

Operationelle leasingaftaler

Leasingydelser vedrørende operationelle leasing-aftaler indregnes lineært i resultatopgørelsen over leasingperioden.

Andre finansielle forpligtelser

Andre finansielle forpligtelser måles til amortise-ret kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi. 

Skyldig og tilgodehavende selskabsskat

Aktuelle skatteforpligtelser eller tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen opgjort som be-regnet skat af årets 

skattepligtige indkomst, der er reguleret for betalt aconto skat.

[EN]Property, plant and equipment

Other fixtures and fittings, tools and equipment are measured at cost less accumulated deprecia-tion and impairment 

losses. 

Cost comprises the acquisition price, costs di-rectly attributable to the acquisition and prepa-ration costs of the asset 

until the time when it is ready to be put into operation. 

The basis of depreciation is cost less estimated residual value after the end of useful life. Straight-line depreciation is 

made on the basis of the following estimated useful lives of the assets:

Other fixtures and fittings, 

Tools and equipment                                   3-5 years

Leasehold improvements   5 years

For leasehold improvements  the depreciation period cannot exceed the contract period.

Tangible fixed assets are written down to the recoverable amount if this is lower than the car-rying amount. Scrap value 

is dkk 0.

Receivables

Receivables are measured at amortized cost, usually equaling nominal value less write-downs for bad and doubtful 

debts.

Deferred tax

Deferred tax is recognized on all temporary dif-ferences between the carrying amount and tax-based value of assets 

and liabilities, for which the tax-based value of assets is calculated based on the planned use of each asset.

Deferred tax assets, including the tax base of tax loss carryforwards, are recognized in the bal-ance sheet at their 

estimated realizable value, either as a set-off against deferred tax liabilities or as net tax assets. 

Cash

Cash comprises cash in hand and bank deposits.

Other provisions

Other provisions comprise anticipated costs of non-recourse guarantee commitments, returns, loss on contract work in 

progress etc.

Other provisions are recognized and measured as the best estimate of the expenses required to settle the liabilities at 

the balance sheet date. Provisions that are estimated to mature more than one year after the balance sheet date are 

measured at their discounted value.

If goods are sold on approval, a provision is made for the mark-up on the goods estimated to be returned as well as any 

expenses related to the returns.

Non-recourse guarantee commitments comprise commitments to remedy defects and deficiencies within the 

guarantee period.

Operating leases

Lease payments on operating leases are recog-nised on a straight-line basis in the income statement over the term of 

the lease. 

Other financial liabilities

Other financial liabilities are measured at amor-tized cost, which usually corresponds to nominal value.

Income tax receivable or payable

Current tax payable or receivable is recognised in the balance sheet, stated as tax calculated on this year's taxable 

income, adjusted for prepaid tax.
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Anvendt regnskabspraksis

[DK]Pengestrømsopgørelsen viser pengestrømme ved-rørende drift, investeringer og finansiering samt likviderne ved 

regnskabsårets begyndelse og slutning.

Pengestrømme vedrørende driftsaktiviteter præ-senteres efter den indirekte metode og opgøres som driftsresultatet 

reguleret for ikke-kontante driftsposter, ændring i driftskapital og betalt sel-skabsskat.

Pengestrømme vedrørende investeringsaktiviteter omfatter betalinger i forbindelse med køb og salg af virksomheder, 

aktiviteter og finansielle an-lægsaktiver samt køb, udvikling, forbedring og salg mv. af immaterielle og materielle 

anlægsak-tiver, herunder anskaffelse af finansielt leasede aktiver.

Pengestrømme vedrørende finansieringsaktivite-ter omfatter ændringer i størrelse eller sammen-sætning af 

virksomhedskapitalen og de omkost-ninger, der er forbundet hermed, samt optagelse af lån, indgåelse af finansielle 

leasingaftaler, afdrag på rentebærende gæld, køb af egne aktier og betaling af udbytte.

Likvider omfatter likvide beholdninger med fra-drag af kortfristet bankgæld.

[EN]The cash flow statement shows cash flows from operating, investing and financing activities as well as cash and 

cash equivalents at the begin-ning and the end of the financial year.

Cash flows from operating activities are present-ed using the indirect method and calculated as the operating 

profit/loss adjusted for non-cash operating items, working capital changes and income taxes paid.

Cash flows from investing activities comprise payments in connection with acquisition and divestment of enterprises, 

activities and fixed asset investments as well as purchase, develop-ment, improvement and sale etc. of intangible assets 

and property, plant and equipment, in-cluding acquisition of assets held under finance leases.

Cash flows from financing activities comprise changes in the size or composition of the con-tributed capital and related 

costs as well as the raising of loans, inception of finance leases, in-stalments on interest-bearing debt, purchase of 

treasury shares, and payment of dividend.

Cash and cash equivalents comprise cash with deduction of short term bank debt.

[DK]Materielle anlægsaktiver

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar måles til kostpris med fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen, omkost-ninger direkte tilknyttet anskaffelsen og omkost-ninger til klargøring af 

aktivet indtil det tids-punkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.  

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Der foretages lineære 

afskrivninger baseret på føl-gende vurdering af aktivernes forventede brugs-tider:

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar          3-5 år

Indretning af lejede lokaler     5 år

For indretning af lejede lokaler udgør afskriv-ningsperioden maksimalt aftaleperioden.

Materielle anlægsaktiver nedskrives til genind-vindingsværdi, hvis denne er lavere end den regnskabsmæssige værdi. 

Scrapværdi udgør kr. 0.

Tilgodehavender

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi, med fradrag af nedskrivninger 

til imødegåelse af forventede tab.

Udskudt skat

Udskudt skat indregnes af alle midlertidige for-skelle mellem regnskabsmæssige og skattemæssi-ge værdier af aktiver 

og forpligtelser, hvor den skattemæssige værdi af aktiverne opgøres med udgangspunkt i den planlagte anvendelse af 

det enkelte aktiv.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremførselsberettigede, skattemæssige under-skud, indregnes i 

balancen med den værdi, akti-vet forventes at kunne realiseres til, enten ved modregning i udskudte skatteforpligtelser 

eller som nettoskatteaktiver.

Likvide beholdninger

Likvide beholdninger omfatter kontante behold-ninger og bankindeståender.

Andre hensatte forpligtelser

Andre hensatte forpligtelser omfatter forventede omkostninger til garantiforpligtelser, returvarer, tab på igangværende 

arbejder for fremmed reg-ning mv.

Andre hensatte forpligtelser indregnes og måles som det bedste skøn over de omkostninger, der er nødvendige for på 

balancedagen at afvikle forpligtelserne. Hensatte forpligtelser med en forventet forfaldstid, der ligger ud over et år fra 

balancedagen, måles til tilbagediskonteret værdi.

Ved salg af varer med returret hensættes til dæk-ning af avancen på de varer, der forventes retur-neret, og eventuelle 

omkostninger forbundet med returneringerne.

Garantiforpligtelser omfatter forpligtelser til ud-bedring af fejl og mangler inden for garantiperi-oden.

Operationelle leasingaftaler

Leasingydelser vedrørende operationelle leasing-aftaler indregnes lineært i resultatopgørelsen over leasingperioden.

Andre finansielle forpligtelser

Andre finansielle forpligtelser måles til amortise-ret kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi. 

Skyldig og tilgodehavende selskabsskat

Aktuelle skatteforpligtelser eller tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen opgjort som be-regnet skat af årets 

skattepligtige indkomst, der er reguleret for betalt aconto skat.

[EN]Property, plant and equipment

Other fixtures and fittings, tools and equipment are measured at cost less accumulated deprecia-tion and impairment 

losses. 

Cost comprises the acquisition price, costs di-rectly attributable to the acquisition and prepa-ration costs of the asset 

until the time when it is ready to be put into operation. 

The basis of depreciation is cost less estimated residual value after the end of useful life. Straight-line depreciation is 

made on the basis of the following estimated useful lives of the assets:

Other fixtures and fittings, 

Tools and equipment                                   3-5 years

Leasehold improvements   5 years

For leasehold improvements  the depreciation period cannot exceed the contract period.

Tangible fixed assets are written down to the recoverable amount if this is lower than the car-rying amount. Scrap value 

is dkk 0.

Receivables

Receivables are measured at amortized cost, usually equaling nominal value less write-downs for bad and doubtful 

debts.

Deferred tax

Deferred tax is recognized on all temporary dif-ferences between the carrying amount and tax-based value of assets 

and liabilities, for which the tax-based value of assets is calculated based on the planned use of each asset.

Deferred tax assets, including the tax base of tax loss carryforwards, are recognized in the bal-ance sheet at their 

estimated realizable value, either as a set-off against deferred tax liabilities or as net tax assets. 

Cash

Cash comprises cash in hand and bank deposits.

Other provisions

Other provisions comprise anticipated costs of non-recourse guarantee commitments, returns, loss on contract work in 

progress etc.

Other provisions are recognized and measured as the best estimate of the expenses required to settle the liabilities at 

the balance sheet date. Provisions that are estimated to mature more than one year after the balance sheet date are 

measured at their discounted value.

If goods are sold on approval, a provision is made for the mark-up on the goods estimated to be returned as well as any 

expenses related to the returns.

Non-recourse guarantee commitments comprise commitments to remedy defects and deficiencies within the 

guarantee period.

Operating leases

Lease payments on operating leases are recog-nised on a straight-line basis in the income statement over the term of 

the lease. 

Other financial liabilities

Other financial liabilities are measured at amor-tized cost, which usually corresponds to nominal value.

Income tax receivable or payable

Current tax payable or receivable is recognised in the balance sheet, stated as tax calculated on this year's taxable 

income, adjusted for prepaid tax.

Pengestrømsopgørelsen
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Anvendt regnskabspraksis

[DK]Pengestrømsopgørelsen viser pengestrømme ved-rørende drift, investeringer og finansiering samt likviderne ved 

regnskabsårets begyndelse og slutning.

Pengestrømme vedrørende driftsaktiviteter præ-senteres efter den indirekte metode og opgøres som driftsresultatet 

reguleret for ikke-kontante driftsposter, ændring i driftskapital og betalt sel-skabsskat.

Pengestrømme vedrørende investeringsaktiviteter omfatter betalinger i forbindelse med køb og salg af virksomheder, 

aktiviteter og finansielle an-lægsaktiver samt køb, udvikling, forbedring og salg mv. af immaterielle og materielle 

anlægsak-tiver, herunder anskaffelse af finansielt leasede aktiver.

Pengestrømme vedrørende finansieringsaktivite-ter omfatter ændringer i størrelse eller sammen-sætning af 

virksomhedskapitalen og de omkost-ninger, der er forbundet hermed, samt optagelse af lån, indgåelse af finansielle 

leasingaftaler, afdrag på rentebærende gæld, køb af egne aktier og betaling af udbytte.

Likvider omfatter likvide beholdninger med fra-drag af kortfristet bankgæld.

[EN]The cash flow statement shows cash flows from operating, investing and financing activities as well as cash and 

cash equivalents at the begin-ning and the end of the financial year.

Cash flows from operating activities are present-ed using the indirect method and calculated as the operating 

profit/loss adjusted for non-cash operating items, working capital changes and income taxes paid.

Cash flows from investing activities comprise payments in connection with acquisition and divestment of enterprises, 

activities and fixed asset investments as well as purchase, develop-ment, improvement and sale etc. of intangible assets 

and property, plant and equipment, in-cluding acquisition of assets held under finance leases.

Cash flows from financing activities comprise changes in the size or composition of the con-tributed capital and related 

costs as well as the raising of loans, inception of finance leases, in-stalments on interest-bearing debt, purchase of 

treasury shares, and payment of dividend.

Cash and cash equivalents comprise cash with deduction of short term bank debt.
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HOVED-/NØGLETAL

01-01-2018 01-01-2017 01-01-2016 01-01-2015 01-01-2014

31-12-2018 31-12-2017 31-12-2016 31-12-2015 31-12-2014

t.kr. t.kr. t.kr. t.kr. t.kr.

Bruttofortjeneste 18.593 17.273 17.919 23.421 18.411

Resultat af finansielle poster -52 -27 -31 -70 -150

Årets resultat 1.841 1.872 1.696 -6.210 -10.097

Aktiver 34.100 30.794 27.599 19.955 37.229

Investeringer i materielle anlægsaktiver 0 17 0 0 0

Egenkapital 9.272 7.432 7.564 5.868 12.077

[DK]Driftsresultat [EN]Operating profit/loss 2.685 2.537 2.320 -4.052 -8.966

Soliditetsgrad 27,2% 24,1% 27,4% 29,4% 32,4%

Forrentning af egenkapitalen 22,0% 25,0% 25,3% -69,2% -59,0%

[DK]Hoved- og nøgletal er defineret og beregnet i overensstemmelse med Den Danske Finansana-lytikerforenings 

“Anbefalinger & Nøgletal”. 

Nøgletal                                   Beregningsformel

Egenkapitalens forrentning (%) 

Årets resultat x 100/

Gns. egenkapital

Soliditetsgrad (%) 

Egenkapital x 100/

Samlede aktiver

Nøgletal udtrykker

Egenkapitalens forrentning

Virksomhedens forrentning af den kapital, som ejerne har investeret i virksomheden.

Soliditetsgrad

Virksomhedens finansielle styrke.

[EN]Financial highlights are defined and calculated in accordance with "Recommendations & Ratios" issued by the 

Danish Society of Financial Ana-lysts.

Ratios Calculation formula

Return on equity (%) 

Profit/loss for the year x 100/

Average equity

Solvency ratio (%) 

Equity x 100/

Total assets

Ratios reflect

Return on equity

The entity's return on capital invested in the enti-ty by the owners.

Solvency ratio

The financial strength of the entity.

Information om hoved- og nøgletal
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RESULTATOPGØRELSE

01-01-2018 01-01-2017

31-12-2018 31-12-2017

t.kr. t.kr.

Bruttofortjeneste 18.593 17.273

Personaleomkostninger -15.889 -14.717

Af- og nedskrivninger af materielle og immaterielle anlægsaktiver -19 -19

Resultat af ordinær drift 2.685 2.537

Andre finansielle indtægter 2 3

Øvrige finansielle omkostninger -54 -30

Ordinært resultat før skat 2.633 2.510

Skat af årets resultat -792 -638

Årets resultat 1.841 1.872

Foreslået udbytte indregnet under egenkapitalen 1.500 0

Overført resultat 341 1.872

I alt disponering 1.841 1.872

Resultatdisponering:
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AKTIVER

31-12-2018 31-12-2017

t.kr. t.kr.

Materielle anlægsaktiver 22 40

Deposita 201 201

Finansielle anlægsaktiver 201 201

Anlægsaktiver 223 241

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 33.296 30.209

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 0 26

Udskudte skatteaktiver 211 229

Andre tilgodehavender 370 89

Tilgodehavender 33.877 30.553

Omsætningsaktiver 33.877 30.553

Aktiver 34.100 30.794
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PASSIVER

31-12-2018 31-12-2017

t.kr. t.kr.

Registreret kapital mv. 500 500

Overført resultat 7.272 6.932

Foreslået udbytte indregnet under egenkapitalen 1.500 0

Egenkapital 9.272 7.432

Leverandører af varer og tjenesteydelser 1.294 1.130

Gældsforpligtelser til tilknyttede virksomheder 14.937 12.769

Skyldig skat 774 609

Anden gæld 7.823 8.854

Kortfristede gældsforpligtelser 24.828 23.362

Gældsforpligtelser 24.828 23.362

Passiver 34.100 30.794
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EGENKAPITALOPGØRELSE

01-01-2018 01-01-2017

31-12-2018 31-12-2017

t.kr. t.kr.

Primo 500

Udbytte 0

Årets resultat 0

Ultimo 500

Primo 6.931

Årets resultat 341

Ultimo 7.272

Primo 0

Udbytte 0

Årets resultat 1.500

Ultimo 1.500

Primo 7.431

Udbytte 0

Årets resultat 1.841

Ultimo 9.272

Virksomhedskapital:

Overført resultat:

Foreslået udbytte indregnet under egenkapitalen:

Alle klasser af egenkapital:
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PENGESTRØMSOPGØRELSE

01-01-2018 01-01-2017

31-12-2018 31-12-2017

t.kr. t.kr.

Af- og nedskrivninger af materielle og immaterielle anlægsaktiver 19 19

Ændring i driftskapital -6.350 -4.462

Pengestrøm fra primær drift før finansielle poster -3.646 -1.906

Renteindbetalinger 2 4

Renteomkostninger betalt -54 -30

[DK]Driftsresultat [EN]Operating profit/loss 2.685 2.537

Pengestrømme fra (brugt i) driftsaktivitet -3.698 -1.932

Køb af materielle anlægsaktiver 0 -17

Køb af finansielle anlægsaktiver mv. 0 0

Salg af finansielle anlægsaktiver mv. 0 0

Pengestrømme fra (brugt i) investeringsaktivitet 0 -17

Udbetalt udbytte 0 -2.000

Pengestrømme fra (brugt i) finansieringsaktivitet 0 -2.000

Ændring i likvider -3.698 -3.950

Likvide beholdninger, primo -3.555 395

Likvide beholdninger, ultimo -7.253 -3.555

Pengestrømme fra driftsaktivitet:

Pengestrømme fra investeringsaktivitet:

Pengestrømme fra finansieringsaktivitet:
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NOTER

01-01-2018 01-01-2017

31-12-2018 31-12-2017

t.kr. t.kr.

Gennemsnitligt antal ansatte 21 20

  Andre anlæg, driftsmateriel og inventar  Indretning af lejede lokaler

  Other fixtures and fittings, tools and equipment  Leasehold improvements

Kostpris primo  507   566 

Cost beginning of year    

Tilgange  0  0

Additions    

Kostpris ultimo  507   566 

Cost end of year      

    

Af- og nedskrivninger primo  (507)  (525)

Depreciation and impairment losses beginning of year    

Årets afskrivninger  0   (19) 

Depreciation for the year    

    

Af- og nedskrivninger ultimo  (507)  (544)

Depreciation and impairment losses end of year      

    

Regnskabsmæssig værdi ultimo  0   22 

Aktuel skat 774   609 

Current tax   

Ændring af udskudt skat 18   29 

Change in deferred tax   

 792   638 

Oplysning om materielle anlægsaktiver

Afskrivninger på materielle anlægsaktiver 19   19 

Depreciation on property, plant and equipment   

 19   19 

Oplysning om skat af årets resultat

Gager og løn 12.388   11.522 

Wages and salaries   

Pensioner 1.206   1.199 

Pension costs   

Andre omkostninger til social sikring 129   91 

Other social security costs   

Andre personaleomkostninger 2.166   1.905 

Other staff costs   

 15.889   14.717 

     

Vederlag til direktionen og bestyrelsen  1.265   2.343 

Remuneration to management and board 

Oplysning om afskrivninger og nedskrivninger på materielle anlægsaktiver og immaterielle anlægsaktiver indregnet i 

resultatopgørelsen

Oplysning om personaleomkostninger
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NOTER

01-01-2018 01-01-2017

31-12-2018 31-12-2017

Udskudt skat Primo 229  

Deferred tax primo  

Goodwill  

Goodwill  

Hensatte forpligtelser (18) 

Provisions  

Udskudt skat Ultimo 211 

Deferred tax ultimo  

[DK]Udskudt skat vedrører materielle anlægsaktiver og hensatte forpligtelser. Udskudt skatteaktiv er indreg-net ud fra 

en forventning om, at aktivet kan anvendes indenfor de kommende år.

[EN]Deferred tax contains fixed assets and provisions. Deferred tax assets are recognized based on an expectation that 

the assets can be used in the coming years. 

[DK]Likvide beholdninger vises ikke separat, men indgår under koncernmellemværende

[EN]Cash and cash equivalents is not presented but is part of the group outstanding balance

Oplysning om hensatte forpligtelser

Oplysning om hensættelser til udskudt skat

  Deposita 

  Deposits 

Kostpris primo  201 

Cost beginning of year  

Kostpris ultimo  201 

Cost end of year   

Regnskabsmæssig værdi ultimo  201 

Carrying amount end of year   

Oplysning om likvider

Oplysning om finansielle anlægsaktiver

  Andre anlæg, driftsmateriel og inventar  Indretning af lejede lokaler

  Other fixtures and fittings, tools and equipment  Leasehold improvements

Kostpris primo  507   566 

Cost beginning of year    

Tilgange  0  0

Additions    

Kostpris ultimo  507   566 

Cost end of year      

    

Af- og nedskrivninger primo  (507)  (525)

Depreciation and impairment losses beginning of year    

Årets afskrivninger  0   (19) 

Depreciation for the year    

    

Af- og nedskrivninger ultimo  (507)  (544)

Depreciation and impairment losses end of year      

    

Regnskabsmæssig værdi ultimo  0   22 
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NOTER

01-01-2018 01-01-2017

31-12-2018 31-12-2017

[DK]Selskabet indgår I en dansk sambeskatning med Uponor Infra A/S som administrationsselskab. Selskabet hæfter 

derfor i henhold til selskabsskattelovens regler herom for indkomstskatter mv. for de sambeskat-tede selskaber og 

ligeledes for eventuelle forpligtelser til at indeholde kildeskat på renter, royalties og udbytter for de sambeskattede 

selskaber. De sambeskattede selskabers samlede kendte nettoforpligtelse i sambeskatningen fremgår af 

administrationsselskabets årsopgørelse.

Selskabet er part i en verserende sag med de danske skattemyndigheder. Der er væsentlig usikkerhed omkring sagens 

udfald, men selskabets ledelse forventer at sagen afgøres til selskabets fordel, hvorfor der i årsrapporten ikke er 

indregnet nogen forpligtelse hertil. 

[EN]The company is part of a Danish joint taxation with Uponor Infra A / S as a management company. Accordingly, the 

company is liable for income taxes, etc. pursuant to the Danish Companies Tax Code. for jointly taxed companies and 

also for any obligations to include withhold-ing tax on interest, royalties and dividends for jointly taxed companies. The 

jointly known companies' total known net liabilities in joint taxa-tion are stated in the management company's annual 

report. 

The company is part in a pending case with the Danish tax authorities. There is considerable uncertainty about the 

outcome of the case, but the company's management expects the case to be decided upon to the company's benefit, 

so no liability to the case has been recognized.

[DK]Transaktioner med nærtstående parter 

[EN]Transaction with related parties 

 

[DK]I årsrapporten oplyses alene transaktioner med nærtstående parter, der ikke er gennemført på markeds-vilkår. Der 

er ikke gennemført sådanne transaktioner i regnskabet

[EN]The annual report discloses transactions with related parties that have not been implemented on market terms. 

There are no such transactions in the annual report.

Oplysning om eventualforpligtelser

[DK]Koncernforhold

[EN]Consolidation

[DK]Navn og hjemsted for modervirksomhed, der udarbejder koncernregnskab for den største samt den mindste 

koncern: Uponor Oyj, Äyritie 20, SF-01510 Vantaa, Finland

[EN]Name and registered office of the Parent preparing consolidated financial statements for the largest and the 

smallest group: Uponor Oyj, Äyritie 20, SF-01510 Vantaa, Finland.

[DK]Koncernregnskabet kan rekvireres på følgende adresse: Uponor Oyj, Äyritie 20, SF-01510 Vantaa, Finland

[EN]Consolidated financial statement can be ordered at following address: Uponor Oyj, Äyritie 20, SF-01510 Vantaa, 

Finland

Ændring i arbejdskapital     

Working capital changes   

Ændring i tilgodehavender (3.340)   (3.624) 

Increase/decrease in receivables   

Ændring i leverandørgæld mv. (3.010)  (838)

Increase/decrease in trade payables etc   

 (6.350)   (4.462) 

Oplysning om nærtstående parter

[DK]Uponor Oyj ejer alle aktier i virksomheden og har dermed bestemmende indflydelse på dette.

[EN]Uponor Oyj wholly owns the shares of the Entity and thus has control over the Entity.

Andre noteoplysninger

Udskudt skat Primo 229  

Deferred tax primo  

Goodwill  

Goodwill  

Hensatte forpligtelser (18) 

Provisions  

Udskudt skat Ultimo 211 

Deferred tax ultimo  

[DK]Udskudt skat vedrører materielle anlægsaktiver og hensatte forpligtelser. Udskudt skatteaktiv er indreg-net ud fra 

en forventning om, at aktivet kan anvendes indenfor de kommende år.

[EN]Deferred tax contains fixed assets and provisions. Deferred tax assets are recognized based on an expectation that 

the assets can be used in the coming years. 
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NOTER

01-01-2018 01-01-2017

31-12-2018 31-12-2017

Ikke-indregnede leje- og leasingforpligtelser     

Unrecognized rental and lease commitments   

Forpligtelser i henhold til leje- eller leasingkontrakter frem til udløb 2.526   2.112 

Commitments under rental agreements or leases until expiry   

[DK]Selskabet indgår I en dansk sambeskatning med Uponor Infra A/S som administrationsselskab. Selskabet hæfter 

derfor i henhold til selskabsskattelovens regler herom for indkomstskatter mv. for de sambeskat-tede selskaber og 

ligeledes for eventuelle forpligtelser til at indeholde kildeskat på renter, royalties og udbytter for de sambeskattede 

selskaber. De sambeskattede selskabers samlede kendte nettoforpligtelse i sambeskatningen fremgår af 

administrationsselskabets årsopgørelse.

Selskabet er part i en verserende sag med de danske skattemyndigheder. Der er væsentlig usikkerhed omkring sagens 

udfald, men selskabets ledelse forventer at sagen afgøres til selskabets fordel, hvorfor der i årsrapporten ikke er 

indregnet nogen forpligtelse hertil. 

[EN]The company is part of a Danish joint taxation with Uponor Infra A / S as a management company. Accordingly, the 

company is liable for income taxes, etc. pursuant to the Danish Companies Tax Code. for jointly taxed companies and 

also for any obligations to include withhold-ing tax on interest, royalties and dividends for jointly taxed companies. The 

jointly known companies' total known net liabilities in joint taxa-tion are stated in the management company's annual 

report. 

The company is part in a pending case with the Danish tax authorities. There is considerable uncertainty about the 

outcome of the case, but the company's management expects the case to be decided upon to the company's benefit, 

so no liability to the case has been recognized.

Oplysning om forpligtelser i henhold til leje- eller leasingkontrakter, der ikke er indregnet i balancen


